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Domace vesti
Snidenje po 30 letih

Na obisk k sorodnikom sta
prisla Mr. in Mrs. Joe Walker
(Krebel) iz Seattle, Wash,, in
gicer k sestri Mrs. Jennie Wick
na 19071 Renwood Ave., s kate-
ro se nista z bratom videla Ze
30 let, ter k sestri Mrs. Joseph-
ine Puntar na Abby Ave., s ka-
tero se nista videla Ze nad 40
let. Tukaj ostaneta za nekaj
tednov in prijatelji ju lahko obi-
S¢ejo pri Mrs. Wick. Zelimo ji-
ma mnogo zabave v nasi nasel-
bini!

A
Poroka
Proslo soboto sta se porotila
v cerkvi sv. Vida James J. Po-
zar, sin Mr. Jakoba PoZar na
998 E. 71 St., in Miss Ann Ga-
sky. Zenin je sluzil pri vojakih,
kjer je imel éin korporala. Po
poroki se je mladi par podal na
Zenitovanjsko potovanje v Nia-
gara Falls, ko pa prideta nazaj,
se bosta nastanila na omenje-
nemu naslovu. Cestitamo!

Redna seja

Jutri veler se vrSi seja’dru-
stva Carniola Hive #t, 493 T™M
v Slov. nar. domu na St, Clair
Ave., dvorana st. 1, Pridetek ob
7:30 uri zvecer. Clanice se pro-
si, da poravnajo svoj asesment.

Zadusnica

Jutri zjutraj ob sedmih se bo
brala zadusnica v cerkvi sv. Je-
romija v spomin pokojnega Sea-
man Joseph Pozelnik. Sorodni~
ki in prijatelji so vabljeni, da se
opravila udeleZe. i

Odsel v Penno.

Frank Ziberna iz E. 63 St. je
snodi odpotoval v Ambridge,
Pa., da obiie svojo sestro Ton-
¢ko Sumrada in brata Toneta.

Spotoma se bo ustavil tudi v
Pittsburghu,

Urad je zapri
Dr. V. Opaskar sporola, da

bo njegov zobozdravniski urad

na 6402 St. Clair Ave. zaprt od
jutri do ponedeljka 7. julija.

Pozdravi

Iz Hot Springs, Ark., Kjer se
nahaja za nekaj casa, posilja
pozdrave poznani Mr. Steve
Skorjanc iz Indianapolisa, Ind.
Pife, da se sedaj %e bolj doma-
tega poluti, ker prejema “Ena.
kopravnost” in ima kaj Citati.

40-urni teden v
Mestni hisi

Pridakuje se, da ho Zupan
Thomas A. Burke jutri formalno
naznanil uvedbo 40-urnega de-
lovnega tedna za vse namescen-
ce v Mestni hisi, ki imajo mese¢-
ne place, Mestni delavei, ki so
pladani na uro, bodo &e tudi na-
prej delali po 44 ur na teden.

Na obisku

K Mr, in Mrs. Anton Tanko,
ki vodita grocerijsko trgovino
in mesnico na 6313 St. Clair
Ave., sta prisla na obigsk Mr. in
Mrs, Klun iz Gowande, N. Y.
Preje sta dolgo let Zivela v Min-
nesoti, Zelimo jima mmnogo Zza-
bave vV nasi metropoli!

V DOLINI MISSISSIPPI
PRETI POVODENY

ST, LOUIS, Mo., 30. junija—
Vode reke Mississippi so danes
bile vigje kot kdaj v teku zad-
njih 103 let, in armadni inZe-
nirji so posvarili, da se bitka za
dvoje preostalih kritinih nasi-
pov Vv tem okroZju Se nikakor ni
kondéala,

Pariska konferenca se
popolnoma izjalovila

bo konferenca konéala jutri

zveze.,

Dve zapadni sili utegneta
sprejeti Marshallov naért brez
sodelovanja Rusije

*PARIZ, 30. junija—Na pariski konferenci, ki razmo-
triva o Marshallovem naértu za obnovo Evrope je prislo
do popolnega nesporazuma. Francoski viri poroéajo, da se

in da utegneta dve zapadni

sili sprejeti Marshallov nacrt brez sodelovanja Sovjetske

angleSki zunanji minister, Er-
nest Bevin, izjavil, da je “slu-
¢aj breznaden”., Bevin je Ze
pred konferenco izjavil, da bo
Anglija nadaljevala z razmotri-
vanjem o Marshallovem naértu,
¢e bo potrebno tudi brez sodelo-
vanja Sovjetske zveze. Ce se bho
Francija pridruzila Angliji, bo
to pomenilo, da je ustvarjen za-
padni blok.

Ostala je le mala nada

Navzlic predvidevanju, da se
bo konferenca s prihodnjo sejo
(ki se bo vrsila jutri) kondala,
je se vedno ostala mala nada,
da bi se mogly pogovori nadalje-
vati. Bevin in francoski zunanji
minister Bidault, sta se spora-
zumela, da se na bodoéi seji
razmotriva predlog Molotova
glede nadina in kvalifikacije
ameriske ekonomske pomodi,

Izgleda, da je do nesporazu-
ma prilo vsled stalis¢a Moloto-
va, ki je vztrajal, da bi se na
konferenci moralo deloditi keli-
ko pomoéi se bo zahtevalo od
Zeédinjenih drZav, do¢im sta Be-
vin in Bidault vztrajala, da se
prvo stvori obseZen program za
uporabo take pomodéi.

Bevin je izjavil: “Mi moramo
pokazati na§ program za pove-
¢ano produkcijo in koliko so po-
samezne evropske drZave v sta-
nju, da ta program izvriujejo s
svojimi viri in s svojim sodelo-
vanjem, ter do katere mere bi
se te njih vire moglo nadopol-
niti s pomocjo, ki bi pridla iz
Zedinjenih drZav.” Bevin je iz-

Pri zakljuku tretje seje je%—

javil, da bi pomenilo zahtevati
“blank check” od Zedinjenih dr-
Zav, ¢e se prvotno ne predlozi
evropski program za samo-po-
moc,

Kot porotajo francoski viri,
je Molotov odgovoril, da bi to
pomenilo “s silo naloZiti nadrt-
no ekonomijo na manjse drzave,
da se jih prisili, da spremenijo
svoj lastni drzavni naért,”

“Po francosko-angleikem na-
¢értu bi se na primer Poljski na-
rekovalo, koliko premoga lahko
producira, Belgiji pa koliko je-
kla,” je rekel Molotov,

Molotov je poudaril, da je edi-
no pravilnd metoda za obnovo
Evrope, da se dolo¢i, kaj vsaka
drzava v Evropi potrebuje iz Ze-
dinjenih drZzav.

Resna Zelezniska
nesreca v Indiani

WESTVILLE, Ind., 30. junija
—Nocoj s€ je tu ponesredil brzo-
vlak Zeleznice Baltimore & Ohio,
ki je zdvozil v odprto progo, ko
je vozil z brzino 78 milj na uro.

Sedem izmed devetih potni-
8kih vOZOVv je pri tem padlo s
proge. Pofkodbe je dobilo pri
tem najmanj 57 oseb.

Vlak je vozil iz Chicaga proti
Washingtonu in na njem se je
nahajalo 180 potnikov. Med po-
gkodovanimi je pet Ohijéanov.

je nejasnih; evikeije

Mnogo dolocb nove postave glede rentov

s0 mogoce v 3 dneh

Ko je predsednik Truman vie-
raj podpisal novo postavo glede
rentne kontrole, ki pa je prav za
pray odpravila skoro vso kon-
trolo, katero je vlada izvajala
skozi zadnjih pet let, ko so bili
renti takoreko¢ zamrznjeni, je
ostalo mnogo vprasanj nejasnih.

Niti vladni uradniki niti od-
vetniki ne morejo s sigurnostjo
trditi, kaj nekatere doloébe no-
vega zakona dejansko pomenijo,
dokler se ne bodo preizkusile na
sodnijah,

Vet ali manj jasne pa so sle-
dede dolo¢be:

Noben gospodar ne more zvi-
Sati renta, ako ne ponudi najem-
niku stanovanjske pogodbe do
konca leta 1948, in poviek ne
sme znaSati ve¢ kot 15 odstot-
kov sedanje stanarine. Gospo-
darja, ki bi krsil to dolo¢bo, mo-
re najemnik toZiti za trikratno
odskodnino.

Gospodarji tudi ne smeio na-
stopati z ustrahovanjem in na-
jemnik, ki bi ponujeno pogodbo
odklonil, s tem 8e ni avtomatié-
no prisiljen seliti se, pa¢ pa ima
gospodar pravico, da zaéne pro-
ti njemu toZbo za evikeijo (sod-
nijsko iztiranje iz stanovanja),
pri kateri se bodo sodi&a rav-
nala po drzavnih zakonih, ki so

veljali pred prihodom zvezne
rentne kontrole.

Urad OPA je odpravljen. Vse
posle, izvirajode iz nove po-
stave, bo upravljal takozvani
“urad stanovanjskega ekspedi-
torja” v Washingtonu, ki bo
imel svoje postojanke Sirom de-
Zele.

Cakalne dobe, ki jo je predpi-
soval OPA, predno se je sodnij-
ska evikeija mogla izvrgiti, po no-
vem zakonu nji veé, kar pomeni,
da se bo stanovalec moral izse-
liti tri dni po sodnem zasliSanju,

ako bi sodnik tako odloéil.
Gospodarji, ki podpi$ejo z na-
jemniki pogodbo s 15-odstotnim
poviskom renta do 31. decembra
1948, morajo v teku 15 dni vlo-
ziti v uradu stanovanjskega eks-
peditorja tri kopije dotiéne po-
godbe in eno kopijo podpisane
pogodbe. /

Vsa kontrola za hotelska sta-
novanja je odpravljena, toda za
opremljene sobe (rooming
houses) so veljavni isti predpisi
kot za stanovanja v obée.

Lastniki stanovanjskih poslo-
pij v Clevelandu so za nocoj skli-
cali zborovanje v plesni dvorani
hotela “Cleveland,” kjer se bo
vsem onim, ki Zelijo podrobnej-
§ih pojasnil, dalo razlago novega

AMERIKANEC, KI JE
SLUZIL NACISTOM,
JE KRIV IZDAJSTVA

BOSTON, 30. junija, —
V soboto je bil po procesu,
ki je trajal tri tedne, spo-
znan krivim izdajstva v Chi-
cagu rojeni novinar Doug-
las Chandler, star 58 let,
ki je med vojno sluzil v Ber-
linu kot propagandist za na-
ciste,

Chandler je imel radijske
govore pod imenom “Paul
Revere”, vy katerih je dan na
dan napadal predsednika
Roosevelta kot orodje “Zi-
dovske svetovne zarote” in
pozival Amerikance, da se
nehajo boriti proti Hitler-
jevemu “novemu redu”.

Zvezni sodnik Ford je na-
znanil, da bo kazen izrekel
¢ez dva tedna. NajviSja ka-
zen za izdajstvo je smrt na
vislicah, najniZja pa zapor
petih let in globa $10,000.

Obramba je skuSala pred
sodnijo dokazati, da Je
Chandler duSevao abnor-
malen, kar pa so psihiatri
za prosekucijo pobijali.

Novi grobovi

FRANK PETROVCIC

Na svojemu domu na 682 E.
162 St. je véeraj ob pol-dveh po-
poldne preminil dobropoznani
Frank Petrovéié, star 70 let.
Doma je bil iz vasi Sabovce, fa-
ra Borovnica pri Ljubljani, od-
koder je prisel v Ameriko pred
45 leti. Leta 1919 je zadel vo-
diti mlekarno na E. 68. cesti,
nakar se je ez leto dni prese-
lil v Collinwood, kier je na E.

1162 St. pricel z mlekarno pod

imenom Midland Dairy in pod-
jetje vodil do leta 1939.

Bil je ¢&lan drustva sv., JoZe-
fa §t. 169 KSKJ in drustva sv.
Antona §t. 138 Knights of Ohio.
Tukaj zapusta soprogo Jennie,
rojeno Hocevar, doma iz Zu-
Zemberka, Stiri sinove: Franka,
Johna, Victorja in Valentine, tri
héere: Mrs. Jennie Jakse, Mrs.
Josephine Boltus in Mrs. Mary
Sanzo, pet sestra: Mrs, Mary
Grmek, Mrs: Mariana Hlabge,
Mrs. Frances KoSir, Mrs. Jo-
hanna Turk in Mrs. UrSula Li-
gan, ter 11 vnukov in vnukinj.
Pogreb se bo vriil v petek zju-
traj ob 10:30 uri iz Svetkovega
pogrebnega zavoda, 478 B, 152
St. v cerkev Marije Vnebovze-
te in nato na pokopaliste Cal-
vary.

L
JOHN JERNEIJCIC

Nagloma je preminil, ko je bil
zadet od kapi véeraj opoldne po-
znani John Jernejdi¢, p, d. Ja-
pi¢, stanujo¢ na 8101 Aetna Rd.
Star je bil 75 let in je bil doma
iz vasi FuZina, fara Zagradec,
odkoder je prisel v Ameriko
pred 42 leti, Tukaj zapuséa Zalu-
joo soprogo Marijo, rojeno
Mauer, Stiri héere: Mrs. Mary
Zabukovece, Mrs. Vera Barney,
Mrs. Frances Temebria in Mrs.
Pauline ZakrajSek, ter wvnuke.
Pogreb se bo vrsil v éetrtek zju-
traj ob 8:30 uri iz pogrebnega
zavoda Louis L. Ferfolia, 9116
Union Ave. v cerkev sv. Lov-
renca ob 9. uri in nato na poko-
palisc¢e Calvary.

RUSKA KOLONIJA V
SANGAJU GRE DOMOV
SANGAJ, 30. junija — Ruski
konzul v Sangaju je danes izja-
vil, da bo 3,000 ruskih druzin,
ki so zivele v Sangaju, repatri-
tranih v teku prihodn fih Sest me-
secev. Sovjetska vlada bo nudila
repatriirancem posebne ugodno-
sti pri transportu in finanéno

pomo¢. Obenem bho zajaméena

zakona, v kolikor je to za en-|vradajocim se Rusom hrana, sta-

krat mogode.

novanje in delo.

V Franciji so o

dkrili veliko

zaroto desnicarskih elementov

&
-

Truman podpisal
zakon za podaljSanje

Dolo¢be zakona je

oznacil za “nezadosine”
|

WASHINGTON, 30. junija. — |
Predsednik Truman je danes|
podpisal zakon za podalj$anje!
kontrole rentov, toda je ob tej!
priliki izjavil, da so dolodbe za-
kona ‘“nezadostne’.

Z novim zakonom se bo zvez-
na kontrola rentov nadaljevala |
do prihodnjega 1. marca in bo!

po, doloébah dovoljeno stanoda-|
jaleu, da sporaznmno z najemni-
kom zviSa najemnino za ne veé
kot 15 odstotkov v. zameno za
najemno pogodbo, ki bo v velja-
vi do decembra 1948.

Predsednik ni imel nobene iz-
bire. Moral je odobriti zakon ali
pa dovoliti, da renti ostanejo
brez vsake kontrole.

“Novi zakon pomeni nase od- |
stopanje od naporov, da zastiti-
mo najemnike pred neupravi-
¢ljivim zviSanjem najemnine,”
je rekel Truman.

“Za milijone druzin bo pome-
nil bistveno zviSanje najemnine,
ki je doslej bila drZzana na zmer-
ni stopnji. Draginja je Ze itak
prevelika brez tega novega bre-
mena.” RNy g

Predsednik pa je poudaril, da
je moral med dvema zloma iz-
brati manjse.

“Mi trpimo vsled kritiénega
pomanjkanja stanovanj. Ta za-
kon navzlic vsem nedostatkom
pomeni manjso zlo kot pa e bi
bili brez vsake kontrole rentov,”
je izjavil predsednik.

Poleg dolothe o “prostovolj-
nem sporazumu med stanodajal-
cem in najemnikom’”, o kateri
je rekel, da bo drZala v strahu
najemnika, ki bo po koncanju
kontrole rentov podvrZen &e
veljemu zviSanju, je Truman
kritiziral tudi “vsako pomanj-
kanje kontrole, ki je preprecila
odvracanje gradbenega materi-
jala od hi§ na ne-nujne kon-
strukeije.”

Predsednik Truman je izja-
vil, da'so bili “real estate zaku-
lisniki” proti vsakemu stano-
vanjskemu programu.

“Ti zakulisniki so onemogoéi-
li vsak predlog, da bi se stano-
vanjski program bolj uéinkovi-
to izvedel. Stalno so poskusali,
da oslabijo rentno kontrolo in
zelo 8o ponosni, da jim je uspe-
lo blokirati obseZen program’.

Predsednik je urgiral kon-
gres, naj izvrsi temeljito preis-
kavo glede aktivnosti te sebié-
ne grupe in priporoéil, naj pod-
vzame korake za zakon, ki bi
omogocil javno pomoé za naj-
nizjo najemnino za druZine, ki
spadajo v najniZjo davéno gru-
po in da se ohrabri privatne
investicije v svrho gradnje cene-
nih stanovanjskih projektov po-
tom zvezne zavarovalnine.

STIRJE ZLOCINCI BODO
USMRCENI V SING-SINGU

OSSINING, 30. junija— Iz
Sing-Singa poroéajo, da bodo 10.
julija usmréeni v “Big House”
Stirje zlodinei naenkrat. To je po
osmih letih najveéje skupno
usmréenje, ki bo izvrieno na
elektriénem stolu v Sing-Singu.

Usmréeni bodo Arnold Sims,
Edward Jones, Salvatore Di Cri-

|
kontrole rentov i
i

Zarotniki so pod pretvezo “proti-
komunisti¢ne kontra-revolucije”
nameravali ustanoviti diktaturo

PARIZ, 30. junija—Francoski minister za notranje

krita obseZna zarota, katere

\zadeve, Edouard Depreux, je danes izjavil, da je bila od-

namen je bil, da vrZe fran-

cosko republiko in ustanovi diktaturo.

Po izjavi ministra za notra-*—

nje zadeve so voditelji zarote
bili glavni inspektor Zandarme-
rije, gen. Quillodot, grof de Vul-
pian, George L'Oustaneau, (ki
je pripadal pred vojno reakcijo-
narni organizaciji Cagoulard)

{in trgovec z vinom Marc Jac-

quot.
Gori omenjeni zarotniki so
bili aretirani.

De Gaullova stranka
menda ni zapletena

Depreaux je izjavil, da ni no-
benih dokazov — vsaj za sedaj
ne — da bi bila De Gaulleova
stranka, oziroma “Zbor franco-
skega ljudstva zapletena v za-
roto. Notranji minister je izja-
vil, da je neki voditelj zarotni-
kov poskusal, da se vtihotapi v
De Gaulleovo stranko, toda da
je bil zavrzen.,

Center pripravljanega puca
Jje bil odkrit v Rennesu, ki je Ze
dolgo bil center bretonskega na-
gionalizma. X

Zarotniki so nameravali vpri-
zoriti pué¢ v juliju s poizkusom,
da z zapada prodrejo v Pariz,
zavzamejo komunikacijske cen-
tre in osvobodijo kolaboratorje
in nem8ké vojne ujetnike.

Zaroto so nameravali
prikriti s “proti-komunizmom”

Organizacija, ki je pripravlja-
la pué, je bila znana pod ime-
nom “Crni gozdarji”. Nadrt za
pu¢ so imenovali “plavi naért”,
a za pué so si izbrali 6. julij ali
pa neki drugi nedoloéeni dan.

Depreaux je izjavil, da je
grupa nameravala vmarsirati v
Pariz z dvema divizijama upor-
nikih et iz Bretonje in ostalih
predelov zapadne Francije, in si-
cer po mobilizaciji, ki bi imela
biti izvrSena v Rennesu in Van-
nesu. Druga skupina, ki se je
imela po naértu sestaviti v fran-
coski okupacijski zoni, je na-
meravala vmarsirati v Pariz z
vzhoda.

“Zarotniki so poskusali, da
zaroto prikrijejo s “proti-ko-
munistiéno kontra revolucijo”,
oziroma s ponarejevanjem Kko-
munisti¢nih ukazov in manife-
stov, ki so jih nameravali deliti,
predno bi zaéeli napad,” je izja-
vil minister za notranje zadeve.

Zarotniki imeli sestanke
pod sliko Mussolinija

Depreaux je izjavil, da so vo-
ditelji zarotnikov predstavljali
“skrajno desnico”, monarhiste,
vigiste, bive kolaboratorje in
pristaSe stranke Cagoulard.

Z aretiranimi voditelji je bila
aretirana tudi Irene de Waleffe,
V njenem pariskem salonu so
se zarotniki sestajali pod v na-
ravni veli¢ini izdelano sliko Be-
nita Mussolinija. De Welaffe pa
je bila po zasliSevanju izpuside-
na na pogojno svobodo.

Zarota je bila Ze dolgo ¢asa
pripravljana. Kot je izjavil De-
preaux je francoska varnostna
policija, “Surete National”, vr-
gila preiskavo od konca leta
1046. Preteklega marca se je
zvedelo za tako imenovane “Cr-

stofaro in William J. Thomas.

ne gozdarje” in ko je policija

preiskala veleposestvo grofa de
Vulpiana, je odkrila detajlirane
nacrte, povelja za marse, vojas-
ka odlikovanja, objavo ustano-
viti nove vlade, itd.

Neki viri pravijo, da je dusa
te zarote bil neki bivsi éastnik
in prijatelj bivSega marSala
Henry Filipp Petaina.

“Castilei solnca” v
blizini Clevelanda

Zvedavi novinarji so odkrili,
da se komaj uro avtomobilske
voznje od Clevelanda nahaja ne-
ka 100 akrov obsegajo¢a farma,
kjer se zbirajo castilei solnca,
oziroma njegovih zdravilnih ul-
tra-violi¢nih Zarkov. Tja priha-
jajo cele druzine, kakor tudi po-
samezniki, ki se kretajo v prosti
naravi v Adamovih oziroma Evi-
nih obladilih, ne da bi jim to
povzrafolo kako zadrego, razen
zadetnikov, ki pa se prav hitro
privadijo “solnénemu kultu,”

Dotiéna farma je seveda proé
od prometnih cest, v zati§ju,
kjer se nad nagci en more nihée
zgledovati.

Vodja skupine je neki Cleve-
landéan, ki je rekel: “To je veli-
ka, ampak vzorno se obnasajoda
druZina, Vsi se kli¢emo s prvimi
imeni, in kar se formalnosti ti-
¢e, se nanje ne oziramo.” Proslo
nedeljo so bili navzoéi tudi nje-
gova Zzena, ki je voditeljica pri
Teacher-Parent Association, in
njegova dva otroka.

Edini namen te svojevrstne
kolonije je, izkoristiti dobrodel-
nost solnénih Zarkov. Kdor bi
imel kake druge misli, absolutno
ni dobrodosel.

Governer vetiral Van
Akenovo predlogo

COLUMBUS, 30. junija—Go-
verner Thomas J. Herbert je da-
nes vetiral Van Akenovo proti-
delavsko predlogo, o kateri je-
rekel, da je “dvoumna in neiz-
vedljiva,”

Predloga, katere je sestavil
clevelandski republikanec Van
Aken, je imela namen, da omeji
mo¢ delavskih unij v Ohiju. |

Governer je izjavil, da je se-
nator Robert A, Taft, ki je s
kongresnikom Hartleyem sesta-
vil novi “Taft-Hartley zakon,”
tudi preprican, da je predloga
neizvedljiva. ,

Nobenih izgledov ni, da bo le=
gislatura porazila governerjev
veto, kajti za poraz veta bi bilo
potrebnih 22 glasov v senatu in
84 v zbornici. Revidirana pred-
loga pa je v senatu bila pdobre-
na z 20 proti 12 glasovom, v
zbornici pa 73 proti 42, ko jo je
Van Aken predlozil.

RaznaSalca is¢emo

IS¢emo pridnega raznasalca,
ki bi raznasal Enakopravnost v
okolici Norwood Rd.
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DELAVSTVO V BORBI PROTI
NOVEMU ZAKONU

Ko je predsednik Truman vetiral tedaj Se zakonsko
predlogo Taft-Hartleya, je isto oznaéil za “. . . slab naért
—slab za delavstvo, slab za delodajalca in slab za deZelo.”
Za enkrat sicer ni verjetno, da je predloga, odnosno se-
daj Ze zakon, “slab naért za delodajalca,” toda da je slab
za delavstvo in deZelo je popolnoma sigurno. Predloga je
bila ustvarjena z namenom, da se uni¢i organizirano delav-
stvo, ker je po velebizniski koncepciji vsako organizirano
delavstvo “slab naért za delodajalca.” Reakcionarni re-
publikanci in njihovi ni¢ manj reakcionarni demokratski
pomoéniki, ki so v kongresu in senatu glasovali za nov
zakon, so napovedali borbo ne samo ameriskemu delav-
stvu ampak amerifkemu ljudstvu na splo$no. Potemtakem
ameriskemu ljudstvu ne preostane ni¢ drugega, kot da to
borbo sprejme in da dokaze, da je konéno poslednja be-
seda tista, ki jo spregovori narod.

Toca protestnih telegramov in pisem, ki so iz vseh
krajev dezele zasuli Belo hiSo, govori na shodih, katere se
je udelezilo na tisoCe in tisote ameriskih drzavljanov, iz-
jave ne samo delavskih, ampak tudi znanih kulturnih, po-
litiécnih in verskih voditeljev, in konéno izjava samega
predsednika Trumana (navzlic temu, da je njegov veto le
vaba pri lovu za glasove pri prihodnjih volitvah)—vse to
dovolj jasno govori, kaj ameriSko ljudstvo misli o temu
zakonu, ki je z enim udarcem unicil vse tisto, kar so si
ameriski delavei priborili v tezki in dolgi borbi.

\ !

Ko je predloga TaftrHartle‘ya postala zakon so se pri-
¢ele Siriti stavke, Premogarji prednjacijo v teh protestnih
stavkah in so do sedaj pokazali najbolj odlo¢no, da se pri
tej borbi ne bodo Salili. Premogarji se kon¢no zavedajo,
da bodo prvi, na katerih bo ta novi zakon preizkusen, ko
bo s 1. julijem (danes) prenehala vladna kontrola premo-
govnikov. Poleg tega je bilo najve¢ krika dvignjenega
proti premogarjem in John L. Lewisu. (Navzlic temu, da se
je borba proti premogarji vodila pod parolo “borbe proti
diktatorju Lewisu,” je ta borba bila naperjena proti pre-
mogarji.)

Tako predsednik CIO kot predsednik ADF, Phillip
Murray, odnosno Williang Green, sta odloéno povedala, da
se bo vodila borba proti novemu zakonu brez vsakega kom-
promisa, Na zadnji seji izvrSnega odbora CIO je Murray
izjavil, da bo sklicana skupna seja s predsednikom ADF
in predsednikom Bratovi¢ine Zelezni¢arskih delavcev, na
kateri bo ustvarjena skupna strategija za borbo na sedni-
jah in pri volitvah.

'V temu razdobju ameriske zgodovine, ko se tako
uradna‘zunanja kot notranja politika nahaja pod ostro
kritiko in se je zaCel kristalizirati mocan opozicijski po-
kret, ki ga je pricel Henry A. Wallace, bo tudi ta borba
delavstva. proti Taft-Hartleyevemu zakonu gotovo zelo va-

‘Zen doprinos pri ustvarjanju enotnosti v vrstah progre-

sivnih sil, ki jih vse brez razlike ogrozajo tako reakcionarni
republikanci kot reakcionarni demokrati. Ni¢ ve¢ ni mo-
goce govoriti o dveh strankah, ki si stojijo nasproti kot o

“republikanski, odnosno demokratski stranki.” Za Taft-

Hartleyev zakon je glasovalo mnogo demokratov, Truma-
noyo doktrino pa so z navduSenjem podprli najbolj reak-
cigharni republikanci. Zato ni ¢udno, da se vedno ve¢ go-
vori o tretji stranki, odnosno ne o tretji, ampak o stranki
progresiveev, ki bi se zoperstavila reakciji na prihodnjih
volitvah. Da je ameriSko ljudstvo vedelo, kaj mu priprav-

_ ljajo njegovi lastni kandidati, bi prav. gotovo mnogi kon-

gresniki in senatorji danes ne sedeli v kongresu in sena-
tu, ter pripravljali zanjko, da jo zadrgnejo za vrat tistim,

katerim bi morali biti hvalezni, da so bili izvoljeni.

Vsaka skuSnja mora biti placana. Amerisko delavstvo
je svojo skusnjo placalo zelo drago. Toda amerisko delav-
stvo se je odloc¢ilo na borbo in ni nobenega dvoma, da se
bo to borbo vodilo vztrajno in enotno, ne samo na sodnijah
ampak tudi pri volitvah. In to poslednje je mogoce e bolj
vazno. Smesno in absurdno je, da bi delavstvo tudi nada-
lje volilo za tiste, ki so dokazali, da niso njegovi prijatelji
in da njegovi prijatelji tudi nikoli ne bodo. Prihodnje vo-
litve se bodo marsikateremu “prijatelju delavstva,” ki je

~ sodeloval pri ustvarjanju ali podpiranju protidelavskega
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O slovenski naselbini
v Floridi

New Smyrna Beach, Fla. —
PriloZeno Vam posiljam naroc-
nino. Ker nikdo ne poroéa ni-
Cesar iz te male slovenske in ta-
ko oddaljene naselbine, hofem
nekoliko opisati tukaj$nje de-
lovanje. Tukaj v nasi Samsyli
se Slovenci veinoma ukvarjajo
z poljedelstvom, toda letos so
imeli veliko vremenskih nepri-
lik, Februarja meseca, ko je bi-
lo najbolje za vrtnarstvo, je bi-
lo zelo mrzlo, tako, da je skoro
vse pomrznilo, Potem je bilo
upanje, da bo bolje za spomla-~
danski pridelek, ki je glavni pri-
delek tukaj, namre¢ paprika, za
katero ponavadi. prejmejo pre-
cej tisotakov; postala pa je zo-
pet velika sitnost dobiti sade-
Ze, ki 80 po vedini tudi pomrz-
nili. Sadili so po dvakrat, neka-
teri trikrat, a so ponovno po-
mrznili in kon¢no ni se moralo
vel dobiti sadeZev in bilo je vse
prepozno. Ko pa je bilo ¢as za
pobiranje in dobiti denar za ve-
liki trud, pa je pric¢elo prezgod-
njo deZevje in kadar je preveé
vode, da zalije grape in se voda
od solnca segreje, kar skuha
sadeZe in potem je konec za
8ezono, !

F

Kar se tice druzabnega in
drustvenega Zivljenja, naselbi-
na ni nazadnjaska, ni pa opazi-
ti prevelikega napredka; vzrok
je, ker so ¢lani naselbine preza-
posleni in primanjkuje zmoz-
nih moéi, za kaksno predstavo,
predavanje in kulturno Zivlje-
nje. Upanje je, da se bo to iz-
boljsalo, ko pridejo mlajse mo-
¢i do tega udejstvovanja. Drus-
tyo je le eno, ki pripada k SN-
PJ, ki nosi ime po naselbini
Samsula st. 603. Znacilno pri te-
mu drustvu je to, kar mislim,
da je to prvo, ki je napravilo
spremembo, da se vodi seje v
anglescini. Bilo je precej upora
od strani starejsih ¢lanov, ko so
mlajsi ¢lani in ne-slovensko go-
vore¢i c¢lani stavili predlog, da
se vodi seje v angle&¢ini. Bilo je
nekoliko sitno za predsednika,
ker je moral voditi seje v slo-
venséini in angleséini in tolma-
¢iti predloge anglesko-govore-
¢im ¢lanom; da je bila s tem
potrata casa, vem to jaz kot
predsednik preteklega leta, ali
vkljub temu, so starejsi clani
zmagali pri volitvah dvakrat
lansko leto z samo enim glasom
vecine. V decembru so si mlaj-
8i Clani znali pomagati na drug
nac¢in. Izvolili so brata Erny
Hafnerja in on je pri¢el voditi
sejo v angleitini in sedaj ni
treba nikomur tolmaditi. predlo-
gov v slovens&Cini, tudi starejsi
¢lani jih razumejo. /

Torej, to je tisti spantaniéni
preokret, ki ga ni mogoce usta-
vitiin ga nekateri starejsi ¢lani
ne morejo zapopasti. Podobni
smo republikanski administra-
ciji v Washingtonu, ki hole z
denarjem ustaviti razvoj komu-
nizma in s tem ustvarja pogoje
za komunizem. Komunizem bo
ustavljen le tedaj, kadar bo re-
publikanska 'administracija v
Washingtonu nudila boljsi si-
stem kot je komunizem.

Smo paé ¢udni ljudje na sve-
tu. Sedaj, ko se vodi drustvene
seje v angle§¢ini, je ved zani-
manja od mlajsih ¢lanov in dru-
Stvo je pridobilo precejinje Ste-
vilo novih é&lanov, kar je za ta-
ko malo' naselbino zelo zadovo-
ljivo., Mlajséi clani pridobivajo
novedclane, katere starejsi bi ne
morali pridobiti. Ce je katere-
mu ljubo ali neijubo, nova ge-
neracija bo prevzela v bliznji
bodocnosti vso upravo v svoje
roke in upati je, da jo bo vodila
bolje kot jo je vodila stara ge-
neracija. Nikakor ne ‘moramo
biti preveé ponosni pred naSo
mladino za nase storjeno delo,

kar se tide socijalnega Zivljenja
in svetovnega miru, ker smo ga
zelo slabo napravili, Stare tra-
dicije, katerih se tako radi okle-
pamo, in jih hofemo ohraniti,
so rodile dve svetovni vojni in
tretjo pa Ze stara polititna di-
plomacija v lonec polaga in kaj
radi bi jo postavili na pe¢, da
bi bila kuhana v pravem d&asu.

Neoziraje kako smo ponosni
na stare navade in tradicije, ¢as
beZi in pusdca vse staro za seboj
in poraja se nekaj novega.
Vprasajmo se, ali je v Jugosla-
viji narejena sprememba z sta-
rimi ljudmi, navadami in tradi-
cijami, ali so se rodile druge
misli v novi generaciji in mladi-
ni? Mladina je tista, ki je na-
pravila preokret. Stara genera-
cija Se vedno verjame, da je
Bog tako hotel. Ce bi ne bilo
mlajse generacije v Jugoslaviji,
bi stara garda postavila nazaj
kralja Petercka in izkoriitanje
Jugoslavije bi se nadaljevalo, to
pa je prepredila najve¢ mladina,

Naj tozadevno omenim, ko se
je pobiralo v nasi naselbini za
otrosko bolnisnico v Sloveniji,
so se tukaj rojeni mlaj§i ¢lani
bolje odzvali kot stari in ko je
bil pri drustvu stavljen predlog
za darovati v ta namen $100,
ni nihée oporekal, tudi ¢lani
drugih narodov ne.

Tukaj v Floridi je sedaj Cas
potitka. Na severu farmarji po-
Civajo pozimi tukaj pa poleti,
kdor ima ve¢ denarja gre poti-
vati na sever, kdor ga ima
manj, pa poliva tukaj. Sedaj
poleti imamo veliko deZja; ga ni
skoro dneva, da bi ne bilo deZja.
Kadar je solnce, je precej vro-
¢e, vedno pa deZ ohladi in pono-
¢i je pa itak vedno hladno in za
spanje zelo ugodno, veliko ugod-
nejse kot v Clevelandu. Jaz
imam sedaj priliko govoriti z
mnogimi ljudmi po razliénih me-
stih, ker imam zastopstvo ne-
ke druzbe in stari naselbinci tu-
kaj pravijo, da ni bila nobena
zima tako neugodna kot je bila
pretekla; nekateri trdijo, da ni
bilo 30 let tako mrzlo, drugi pa
da ni bilo e nobenkrat. Torej
pretekla zima je bila nekaj
izrednega ifi seveda v takih iz-
rednih slucajih se tudi cene zelo
visoke razliénim pridelkom. Po-
sebno ne pomnijo, da bi tukaj
paprika bila od $7 do $9 za bu-
Selj. Gotova je Vam bilo tezko
privos¢iti si naSo papriko v Cle-
velandu. :

Pozdravljam vse prijatelje in
itatelje Enakopravnosti .

John Gorjanc.
Piknik “Zarje"

Cleveland, O. — Pocasi priha-
jamo ven iz vojnih restrikeij in
ukrnjenj v normalne Case. Na-
novo-je ozivela narava in % njo
tudi nasi izleti in pikniki. Po ved
letih bodo “Zarjani” in njih pri-
jatelji zopet enkrat taborili na
izletniski farmi SNPJ blizu
Chardon ceste. To bo %e prihod-
njo nedeljo 6. julija, ko zbor
prireja tam svoj obi¢ajen pik-
nik z vsemi pritiklinami in do-
brinami. Na dnevnem rekordu
bodo razne zanimivosti, med te-
mi bo polna mera balincanja in
petja narodnih in tudi borbe-
nih pesmi.

Poslopje rekreacijske farme
je sedaj v predelavi, zato lahko
z vsakim dnem pricakujemo no-
ve dorastke in prizidave, V ne-
deljo bo za nas vse tudi nekaka
neuradna inspekcija tega pro-
jekta,

Vsi, ki berete te vrstice, ste
'med povabljenci. Pripeljite s se-
boj tudi svoje znance in prija-
'telje. Za one, ki nimajo svojih

avtov ima zbor najet izletniski
bus, kateri odpelje izpred Slov.
Nar. Doma na St. Clair Ave. ob
'9. uri dopoldne in ob 1, uri po-

\

|ZNANI  AMERIKANCI APELIRAJO NA

TRUMANA ZA POMOCE JUGOSLAVIJI

“Dvestopetdeset znanih ame-
riskih javnih delavcev iz vseh
krajev Zedinjenih' drZav so na-
slovili na predsednika Trumana
izjavo, s katero apelirajo, naj se
do prihodnje Zetve proz Jugo
slaviji pomo¢ v hrani,” je izja-
vil Zlatko Balokovié¢, predsednik
Ameriskega odbora za pomod
Jugoslaviji.

V izjavi je redeno:

“G. predsednik!

“Mi verujemo, da ne hi smela
obstojati nobena ovira v odno-
sajih med naSo deZelo in Jugo-
slavijo, ki bi obsojala nedolZzno
ljudstvo, Zene in otroke, na la-
koto.”

Apel so podpisale filmske
zvezdnice, znani gledaliski igral-
ci, sloviti glasbeniki, univerzi-
tetni profesorji, pisatelji, du-
hovniki in voditelji jugosloven-
sko-ameriskih organizacij. Izja-
va nadalje pravi:

“Kot Amerikanci, ki se zani-
majo za strasno prikazen lako-
te v vseh v vojni razdejanih
predelih sveta, upamo, da boste
omogocili, da se Jugoslaviji da
hrano v teku naslednjih mese-
cev do prihodnje Zetve, ki bodo
kritiéni.”

“Organizacija za prehrano in
poljedelstvo pri ZdruZenih naro-
dih je izjavila 20. maja, da je
sedanje pomanjkanje hrane v
nekih predelih Jugoslavije zelo
kritiéno. Preracunano je, da bo
pomanjkanje kruha, krompirja,
masti in fiZola v mesecu maju,
juniju in juliju znasalo 299,000
ton.

“Mi smo prepri¢ani, da bi se
temu problemu moralo pristo-
piti s stalis¢a ¢Elovecnosti, ker
sta v vpraSanju lakota in bole-
zen."

“Preprifani smo, da bo Vasa
odloditev glede nadaljnega Sir-
jenja lakote v Jugoslaviji v du-
hu Zelj ameriSkega naroda.”

Izjavo so podpisali:

Dr. Harold Aaron, Rev. Dr.
B. Ackley, paroh St. Mary Epi-
skopalne cerkve, New York; Dr,
Thomas Addis, od Stanfordske-
ga medicinskega fakulteta, San
Francisco; profesor Elizabeth
F, Baker od Bernard KoledZa;
Samuel L. M, Barlow, predava-
telj; Dr. Edward K. Barsky, El-
mer A. Benson, bivii governer
drzave Minnesote; Edward Bi-
berman, umetnik iz Holliwooda;
kongresman John A, Blatnik,
Milton J. Bluestein, newyorski
trgovec; Peter Blume, umetnik
iz Gaylordsville, Conn.; Ernest
L. Blumenschein, umetnik iz
Taos-a, New Mexico, Frank Bo-
rich, profesor Lyman R. Brad-
ley, od newyorSke univerze;
profesor Sophonisba P. Breck-
enridge, od ¢ikaske ‘univerze;
profesor Dorothy Brewster, Ko-
lumbia univerze; Alexander
Book, umetnik iz Savannah,
Ga.; Richard Books, drzavni sen-
ator George M. Buban, iz St.
Louis, Mo.; Henrietta Buckmas-
ter, pisateljica iz Sharon, Conn,;
Profesor Edwin B. Burgum, od
njujorske univerze; Dr. J. Hen-
ry Carpenter, izvréni tajnik
bruklinskega odelenja Protes-
tantskega odboras Frank Caspar,
Mrs. Frederick H. Cone, Alfred
Crimi, umetnik; Stanley J. Cum-
mings; Arthur Davis, iz North-
hampton, Mass.; Adolf Dehn,
umetnik; Albert Wekker, film-
ski igralec; Albert Deutsch, pi-
satelj; Olin Downes, glasbheni
kritik New York Times-a; Muri-
el Draper, predsednica Kongre-
sa ameriSkih Zena; Ruth Draper,
igralka; Fred Ellis, umetnik;
Daniel Ellison, iz Baltimore-a;
Philip Evergood, umetnik; Pro-
fesor Henry Pratt Fairchild,
newyorSka univerza; R. D.
Field, iz New Orleans-a; Freder-

poldne. Ustavi se tudi pred De-
lavskim domom v Collinwoodu
15. minut pozneje.

ick V. Field; Dr. Curtis Flory;
Dr. Ruth Foster; Dr. Lewis M.
Fraad; Dr. Olga Frankel; Don
Frehman, umetnik; Dr. Joseph
B. Furst; William S. Gilmor,
radio komentator; Betty Gar-
rett, filmska igralka; profesor
Walter Gellhorn, iz Columbia
uinverze; Vincent Glinsky,
umetnik; Rabbin Solomon Gold-
man, iz Cikaga; Aaron J. Goodel-
man, umetnik; Reuben Gordon,
Ruth Gordon, umetnici; Harry
Gottlieb, umetnik; Marta Gra-
ham, plesalka; Sara Haden, film-
ska igralka; Minna Harkavy, ki-
par; Mrs. Thomas M., Hepburn,
iz Hartford, Conn.; Dr. Leslie
Picney Hill, predsednik Uéitelj-
skega kolegija, Cheyney, Pa;
podpolkovnik Louis Huot; Stan-
ley M. Isaacs, mestni svetnik iz
New Yotka,

Garson Kanin, dramski pisa-
telj; Rokwell Kent, umetnik;
George G. Kidwell, predsednik
Centralnega sinidikalnega sve-
ta AFL, iz San Francisco, Cal,;
Freda Kirchwey, urednik &aso-
pisa “The Nation”; Aleksander
Kipnie, operni pevec; Serge
Koussevitsky, dirigent boston-
ske Symfonije; John Kovach;
Mirko G. Kuhel, tajnik SANS-a;
Margaret 1. Lamont; James
Lechay, umetnik iz Jowa City;
Mrs. Robert Leicester; Dr, Emil
Lengyel, pisatelj; Kenneth Les-
lie, urednik “The Protestant-a”;
Ray Lev, concertni pianist; Sam
Lavene, filmski igralec; Alan
Lomax; Louis Lozowick, umet-
nik; Kenneth MacGowan, holly-
woodski producent filmov; Fritz
Mahler, orkestralni upravitelj;
Albert M. Malt, pisatelj; Dr.
H}rsch Margulies, umetnik; Dr.
Petar B. Marinkovich, Watson-
ville, Cal; Dr. Richard H. Mar-
shak; profesor Kirtley F, Math-
er, od Harvard univerze; Yahu-

.|di Menuhim, koncertni violinist;

Mitropolit Benjamin; Arthur
Miller, pisatelj; Pierre Monte-
aus, dirigent San Francisco sim-
fonije orkestra; Mary Mrnjac iz
Cikaga; Dr. Stuart Mudd od
Hacerford kolegije; Carey Me-
Williams, pisatelj; Dr. Robert
Hastings Nichols, od TUnion
Theological Seminary; Michael
M. Nisseslon, predsednik Amal-
gamated banke, iz New Yorka;
Arthur Osma, Newyorski CIO
voditelj; Mrs, Dorothy B. Pere-
sa; Irving Pichel, filmski produ-
cent iz Hollywooda; sodnik Jus-
tina Wise Polier; Rose Poldru-
gach, iz Gary, Ind.; Rabin Da-
vid de Sola Pool; Martin Pop-
per, izvréni tajnik - sindikafa
pravnikov, \

Jacob S. Potofsky, predsednik
Amalgamated Clothing Workers
of America, CIO.; Dr. Izreal Pri-
ves, iz Dorchester, Mass.; Louis
Quintanilla, umetnik; profesor
Walter Rautenstrauch, od Co-
lumbia univerziteta; Janko N.
Rogelj, predsednik Ameriske
bratske zveze; Cesar Romero,
filmski igralec; Paul L. Ross,
tajnik Zupana New Yorka Wil-
liam O'Dwyer-a; Rose Russell od
uciteljskega sindikata, CIO;
Mischa Richter, umetnik; Harry
Sacher, delavski odvetnik:
kongresman George G. Sadow-
ski, iz Detroita; William Jay
Schieffelin; Dr. Bela Shick; pro-
fesor Margaret Schlauch, od
newyorSke univerze; bivéi u-
pan Pittsburgha, Cornelius D.
Sculy; Martin E. Segal; Steve
Sekul, iz Biloxi, Miss.; George
Seldes, urednik ¢asopisa “In
Fact”; Liza Sergio, radio ko-
mentator; Frank Serrie, odvet-
nik; William Sharp, umetnik;
Guy Emery Shipler, urednik
“The Churchman-a”; Agnes
Smedley, pisateljica; profesor
Peritin A. Sorokin, od Harvard
univerze; Moses Soyer, umetnik;
Vilhjalmur Stefansson, razisko-
valec; . Roderick Stephens; Dr.
Bernhard J. Stern, od Columbia

zakona, spodrinilo stol¢ek. Takrat se bomo mogoce strinjali
tudi z izjavo predsednika, da je Taft-Hartleyev zakon

“slab nacrt za delodajalca,” odnosno, “da je bil slab naért.”

. Vremenski preroki preroku-!univerze; Paul Strand, fotograf;
jejo solnéni dan, zato pa na svi-)profesor Dirk J, Struik, od Teh-
denje! noloSkega instituta drzave Mas-

Leo. Poljsak. sachusetts. Rev. Dr. Geza Taka-
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ro, Dalton Trumbo, filmski pi-
satelj; Sol Vail, iz Bostona;
Mary Van Kleeck; profesor Ver-
non Venable, od Vassar kolegi.
ja; J. Raymond Walsh, radio
komentator; profesor Leroy Wa-
terman, od michiganske univer-
ze; Max Weber, umetnik; pro-
fesor Henry H. Wieman, od &i-
kasSke univerze; Rev. Wayne
White; Cornel “Wilde, filmski
igralec; Mrs, Stephen S. Wise in
William Zorach, sloviti kipar.

—Iz glavnega urada Ameri-
Skega odbord za pomoé Jugosla-
viji, 235 E. 11th Street, ‘New
York 3, N. Y.

Razni izumi iz
prejsnjega stoletja

Zadnje stoletje svetovne zgo-
dovine oznaujejo nove iznajd-
be ki so povzrofile med drugim
tudi silen razmah industrije in
sprozile z njo vred delavsko
vprasanje. Stroji pa so odvzeli
ali pa vsaj olaj$ali marsikatero
delo Zenam na domu in v gospo-
dinjstvu sploh. Gospodarske pri-
like pa so pognale slednji¢ tudi
zene v boj za zasluzkom—v to-
varne, pisarne in v druge pokli-
ce. To stremljenje po socialni
samostojnosti Zene je utemelje-
no deloma v okolnosti, da dru-
zinski glavar premalo zasluZi za
preskrbovanje svoje rodbine z
vsem potrebnim, deloma pa v
teznji, pridobiti si sredstev za
lagodnejSe Zivljenje.

Novi ¢as je napravil &loveka
glede na njegovo okolico mno-
go bolj gibénega, saj je popol-
noma predrugaéil prometne raz-
mere. Opomniti je le na iznajd-
bo ZelezniSke lokomotive (1825)
ali Resljevega ladijskega vijaka
(1826). A Se pred temi izumi je
bil vpeljan prostorni voz omni-
bus (“za vse”), s katerim so pre-
peljevali ljudske mnoZice iz kra-
ja v kraj. Leta 1830 so izna$li
parno gasilno brizgalno, Stiri le-
ta potem pa tiskalni stroj za ka-
tun, ki je izlo&il iz obrata okor-
no_vzorcéasto barvanje blaga z
lesenimi tvorili; umetna volna
je prisla v promet leta 1851,
umetna svila pa leta 1887. Leta
1837 je priSel v obrat prvi upo-
rabni stroj za izdelovanje Zele-
zne zice. Leta 1858 je vpeljal
Pullman Zelezni$ke razkoSne vo-
zove, ki so jih leta 1867 zadeli
razsvetljevati z oljnim plinom
(Pintsch), leta 1868 sledi zraéna
zavora pri vagonih, deset let za-
tem pa prva elektriéna Zelezni-
ca. Prvi uporabljivi motorni voz
je sestavil leta 1885 inZ. Daimler,
Rudolf Diesel je iznajditelj ka-
loriénega motorja z visokim
zraénim pritiskom (1893).

K prometnim sredstvom spa-
dajo tudi brzojav, ki je bil iznaj-
den 1835 leta, in telefon (1861)."
Z brezziénim brzojavom so za-
¢eli poskusati leta 1890; to delo
je bilo kronano z radijskimi pre-
nosi, ki so dozZiveli silno izpopol-
nitev po prvi svetovni vojni. Da-
nes je to najboljse poroéevalno
sredstvo.

Nove pridobitve in iznajdbe
napravljajo prijetnejie bivanje
po stanovanjih in za ve¢jo udob-
nost sploh. Leta 1814 so prizgali
v Londonu prvo plinsko svetil-
ko. Leta 1855 je pri§la v meSéan-
sko hio petrolejka, 1879 pa elek-
triéna Zarnica, a leta 1885 pa Za-
reca plinovka.

V sredi 19. stoletja so bile iz-
popolnjene zveplene vZigalice
tkemik Boettger). V tej dobi so
zateli napeljevati po mestih vo-
dovode in delati kanalizacijo ter
po stanovanjih kopalnice. V tem
Casu je bil izpopolnjen tudi Si-
valni stroj (Howe, 1947), Z je-
klenim peresom so zadeli pisati
leta 1830. Praktidai pisalni stroj
je vpeljal Remington (1878).

Rotacijsko tiskarnpgje prine-
slo leto 1863, enajst let prej so
zaceli izdelovati papir namesto
iz cunj iz slame in lesa, oziro-
ma Se prej iz lesa samega (1843)
kar je zaradi pocenitve silno
razsirilo tiskano besedo po ¢aso-
pisih in knjigah. .

V ¢Casu, ko so zadele rasti ve-

(Dalje na 3, strani)
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Jugoslovanski zakon o skrbnistvu

Ponatis iz “Slovenskega porocevalca’

Na zadnjem zasedanju Ljud-
ske skupscine Federativne 1jud-
ske republike Jugoslavije je bil
med drugimi sprejet tudi temelj-
ni zakon o skrbnistvu, ki je sto-
pil v veljavo 11. maja 1947,

Z omenjenim zakonom je za-
jaméeno posebno varstvo drzave
predvsem mladoletnim, to je pod
18 let starim otrokom, za katere
ne skrbijo starsi, to je sirotam,
nadalje pa tudi drugim osebam,
ki niso sposobne skrbeti same
zase, za Svoje pravice in koristi
(umobolni, slaboumni). Varstvo
se po zakonu daje v posebnih
primerih tudi drugim osebam, ki
niso sposobne ali ki ne morejo
same skrbeti za svoje pravice in
koristi.

Namen skrbnistva je pred-
vsem, da se odgojijo mladoletne
osebe, ki so brez starSev ali za
katere star§i ne morejo skrbeti,
skrb za osebnost oskrbovanca in
zavarovanje njegovih premo-
Zenjskih in drugih pravie in ko-
risti.

Skrbstveni organi so bila prej
samo sodisca. Po nasem novem
zakonu pa so skrbstvo organi iz-
vrsilni odbori okrajnih oziroma
mestnih ljudskih odborov, lahko
pa vriijo te funkcije tudi izvr-
8ilni odbori posameznih krajev-

nih ljudskih odborov, &e tako

doloé¢i republiSsko ministrstvo za
socialno politiko. Skrbstvene za-
deve opravljajo izvrsilni odbori
ali neposredno, to je kolektivno
kot celota, ali po svojem odse-
ku za socialno skrbstvo.

Pri izvrsevalnih odborih se
ustanovijo posebni skrbnigki
sveti kot posvetovalni organi, ki
jih sestavljajo predstavniki dru-
zbenih organizacij in posamezni
drzavljani.

Svoje skrbstvene naloge ures-
ni¢ujejo izvrsilni odbori v vsa-
kem posameznem primeru ali sa-
mi neposredno ali pa po postav-
ljenih skrbnikih. Ukreniti mora-
jo vse potrebno, da se v vsakem
primeru in pravilno doseZe na-
men skrbnistva. Skrbeti mora-
jo, da se nepreskrbljeni mlado-
letniki in drugi oskrbovanci
posljejo v internate, domove,
zdravili§¢a, bolnisnice ali druge
podobne ustanove, e jim druga-
¢e ni mogoce zagotoviti vzgoje,
golanja ali zdravljenja.

Opirati se morajo*pri svojem
delu na druzbene, posebno pa
mladinske organizacije, in na
svoje posvetovalne organe, to je
skrbstvene svete.

Nag& novi zakon navaja ved
vrst skrbnistva: skrbnistvo za
mladoletnike, skrbnistvo za ose-
be, ki jim je odvzeta s sodno od-
lo¢ho opravilna sposobnost, i.n
pa skrbniStvo za posebne pri-
mere,

Prej so prisle pod varustvo
nedoletne osebe, ki niso uZivale
ocetove skrbi, danes pa 80VOri
zakon, da se postavijo pod skrb.
nidtvo mladoletni otroci, za ka-

Uncle Sam Says

S L

tere ne skrbijo starsi, to je oce
in mati ali eden od njiju. Neza-
konski otroci torej ne pridejo
ve¢ pod skrbnistvo, ¢e skrbi za-
nje mati ali ofe in mati. Prej je
bila nezakonska mati postavlje-
na svojemu otroku za varuha in
sodisce ji je lahko postavilo mo-
skega sovaruha.

Pod skrbstvo se dalje postav-

Ijajo osebe, ki jim je s sodno od-
lo¢bo deloma ali popolnoma od-
vzeta opravilna sposobnost.
Opravilna sposobnost pa se lah-
ko odvzame zaradi umobolnosti,
slaboumnosti, zaradi zlorabe al-
kohola ali drugih Zivénih stru-
pov iz navade in to ali popolno-
ma ali samo delno.
Pogoj za postavitev takih oseb
pod oskrbstvo je odvzem opra-
vilne sposobnosti z odloc¢bo so-
dis¢a. Skrbnika pa postavi ta-
kim osebam le skrbstveni organ,
to je pristopni izvréilni odbor, ki
ga mora o svoji odlothi obvesti-
ti pristojno sodisce.

Zakon navaja tudi nadaljnje
primere, v katerih se postavi
skrbnik, kakor na primer zara-
di varsfva pravic in koristi od-
sotnih oseb, v sporih med mlado-
letnikom in njegovimi starsi,
oziroma skrbnikom ali med mla-
doletniki, ki so pod istim skrbni-
kom. Skrbnik se lahko postavi
tudi za posamezna opravila ali
doloceno vrsto opravil tudi v
drugih primerih, ¢e je potrebno,
da se zavarujejo pravice in ko-
risti posameznih oseb,
Skrbnistvo ustvarja med skrb-
nikom in mladoletnim oskrbo-
vancem slicno razmerje kakor
med roditeljem .in otrokom.
Skrbnik zastopa mladoletnika.
V njegovem imenu in za njegov
ratun opravlja samostojno tista
pravna opravila, ki spadajo k
rednemu poslovanju in upravlja-
nju premozenja. Za vaznejse
ukrepe pa je potrebna posebna
odobritev skrbstvenega organa.
Tudi ne sme skrbnik brez dovo-
ljenja skrbstvenega organa za<
¢eti opravila, ki prehajajo okvir
rednega poslovanja ali upravlja-
nja mladoletnikovega premoze-
nja.

- Mladoletnik, ki je Ze dopolnil
14, leto, je deloma opravilno spo-
soben, to je sme sam opravljati
svoja pravna opravila, vendar je
za, njihovo veljavnost potrebna
odobritev njegovega skrbnika
oziroma skrbstvenega organa.
Tudi sme prosto razpolagati s
svojim zasluzkom,

Skrbnistvo je ¢astna dolZnost
in vsak drZzavljan je dolzan spre-
Jjeti dolZznost skrbnika.

Skrbnik se postavi z odlo¢bo
skrbstvenega organa, ki mu mo-
ra izdati listino o postavitvi.
Izkljuéene od skrbnistva so le
osebe, ki so bile s sodno sodbo
obsojene na izgubo “politiénih
pravie ali ki so jim bile s sodno
sodbo odvzete roditeljske pravi-
ce, dalje tisti, katerih pravice so
Vv nasprotju s koristimi mlado-
letnika, tisti, ki so v sovrastvu z
mladoletnikom ali z njegovimi
starsi. In konéno tisti, od kate-
rih glede na njihovo vedenje ni
mogoce pricakovati, da bi pra-
vilno opravljali skrbnisko dolz-
nost,

Oprosceni pa so lahko od va-
rustvo tisti, ki so nad 60 let sta-
ri ali ki zaradi bolezni, telesnih
hib ali zaradi narave svojega po-
klica ne morejo opravljati te
sluzbe, dalje tisti, ki Ze opravlja-
Jjo skrbnisko dolZnost ali sicer
skrbijo za . dvoje ali veé tujih
otrok, dalje mati, ki ima otroka

sti, ki imajo ¢etvero ali ved last-
nih mladoletnih otrok.

mlajSega od sedem let, in pa ti-|

bora kot skrbstvenega organa’
ter se mora objaviti v republi-
S$kem uradnem listu in na drug
obi¢ajen nacin, e so za to poseb-
ni razlogi.

Skrbni§tvo nad mladoletni-
kom preneha, ko postane polno-
leten ali ko se razglasi za polno-
letnega.

Postavitev pod oskrbnistvo
kakor tudi prenehanje skrbni-

Stva se zaznamuje v zemljiski
knjigi, ¢e ima oskrbovanec ne-
premicnine.

Dolocila omenjenega temelj-
nega zakona se bodo za posa-
mezne republike dopolnila Se z
republiskimi predpisi. Zvezna
vlada pa je pooblaséena, da izda
natanénejSe predpis¢ o skrbni-
Stvu za nase drzavljane v ino-
zemstvu, 1. L.

lz ameriske cone v Nemdiji je prispel
prvi transport razseljency

Belgrad, 21. maja.—Iz ameri-
Ske okupacijske cone v Neméiji
je v preteklem mesecu odpoto-
val prvi transport 279 jugoslo-
vanskih “razseljencev.” Med
temi Jugoslovani, ki se vradajo
v domovino, so Srbi, Hrvati, Slo-
venci in Makedonci raznih po-
klicev, kakor tudi 68 otrok, iz-
med katerih so bili trije lodeni
od starsev, ki so se ob koncu
vojne vrnili v Jugoslavijo.
Transport jugoslovanskih re-
patriirancev so spremljali od
Augsburga do Belgrada funk-
cionarja Unre gd¢. Feder in ga.
Newton ter jugoslovanski oficir
za zvezo poroénik Dragan Po-
prek,

Repatriiranci so 16. maja pri-
speli na Jesenice. Tu so dobili
toplo hrano in zamenjali nem-
Ske marke za dinarje. Repatri-
iranci iz Slovenije so zapustili
transport Ze na Jesenicah, kjer
so jim po krajfem zdravniskem
pregledu in registraciji dali Ze-
lezniske listke za voZnjo domov,
Hrvati in Srbi so nadaljevali pot
do Zagreba. To je bilo prvig, da
so predstavniki Unre iz sluzbe
za razseljence v Nemdéiji sprem-
ljali repatriirance do taboriiéa
za razseljence pa do konénega
prebivaliéa v Jugoslaviji,

V zyezi 8 prihodom prvega
transporta jugoslovanskih repa-
triirancev iz ameriske okupacij-
ske cone jé priredila Unrina mi-
sija za Jugoslavijo véeraj tiskov-
no konferenco, na kateri sta po-
dali gd& Feder in gospa Newton
zanimive podatke o razmerah v
taboristih za razseljence v Nem-
¢iji in o Vvtisih, ki sta si jih pri-
dobili v Jugoslaviji. Konference
so se med drugim udelezili tudi
pomoénika Sefa Unrine misije za
Jugoslavijo Brown in Gluskin
ter nacelnik oddelka za repa-
triacijo dr. Lutik,

Gdé. Feder je najprej pouda-
rila, da podvzemajo v amerigki
okupacijski coni Neméije ukre-
pe za Yepatriacijo ¢im vedjega
Stevila razseljencey. Kakih 5000
Jugoslovanoy zivi y Unrinih ta-
borié¢ih v amerigki coni, med-
tem ko jih je dvakrat toliko iz-
ven taboris¢, Gd¢. Feder je po-
udarila, da je te¥ko dajati ob-
vestila o stanju v Jugoslaviji ce-
lo osebam, ki so po taboridéih,
ker s0 V teh tabori&ih ljudije,
ki prepretujejo repatriacijo, s
tem pa tudi vsako resni¢no ob-
vestanje o stanju v novi Jugo-
slaviji. '

V nadaljevanju razgovora z
novinarji je gdé. Feder -rekla,
da je Unra uyedla posebne ugod-
nosti glede prehrane za osebe, ki
so se odlocile za vrnitve v do-
movino. Te ugodnosti uZivajo
tudi oni, ki Zivijo izven taborigc.

Gd¢. Feder je navedla podrob-
nosti v zvezi z repatriacijo dve-
letnega Rudolfa Voja, ki so ga
nasli v neki nemski bolnisnici,
nato pa je izjavila o sprejemu
repatriirancey v na$i drzavi:

FATSO...

“Na Jesenicah je jugoslovan-
ske repatriirance ¢akalo prijet-
no presenecenje. Ne samo, da
niso imeli nobenih neprijetnosti
in da je Slo vse gladko, ampak
so tu dobili tudi toplo hrano. Vse
formalnosti so bile naglo oprav-
ljene. Po prihodu v Zagreb sem
osebno spremljala nekaj repa-
triirancev na njihove domove.
Iz tega, kar sem videla, sem se
lahko preprié¢ala, da bi lahko na-
8li v Jugoslaviji, ki so danes v
Nemdéiji kot razseljenci, v svoji
drZzavi zaposlitev, Prehrana jim
je zagotovljena. Tudi imajo vse
pogoje za zadovoljitev ostalih
potreb. Skratka, razmere v Ju-
goslaviji so v vsakem pogledu
ugodne. V Zagrebu in na Jese-
nicah so bili jugoslovanski re-
patriiranci takoj, ko so spoznali
stanje v domovini, sreéni in za-
dovoljni, da so se vrnili k svo-
jim druzinam,

Govoreé o razlogih, ki prepre-
¢ujejo repatriacijo ostalih Jugo-
slovanov, je gdé¢. Feder pouda-
rila, da je glavna ovira to, ker
razseljenci v taboris¢ih po kriv-
di onih, ki so proti repatriaciji,
ne dobivajo vesti in poSte iz do-
movine. Nasprotniki repatriaci-
je razSirjajo zaradi tega razne
izmisljotine in lazi proti novi
Jugoslaviji.

Gd¢. Feder je poudarila, da si
je Unra postavila nalogo, da po-
veta kampanjo za pravilno ob-
veStanje razseljencev o razme-
rah v njihovih drzavah,

Predstavnica Unre je nadalje

vi vtise iz Belgrada,

“Prijetno sem bila presenece-
na, — je izjavila, — nad tem,
kar sem danes videla v Belgra-
du. Preskrba prebivalstva je do-
bro organizirana in na vsakem
koraku se opaza velik delovni
polet.”

Na vprasanje, ¢e se jugoslo-
vanskim zveznim oficirjem do-
veoljuje svoboden vstop v tabo-
ri¢a za razseljence, da bi lahko
dajali obvestila o stanju v Ju-
goslaviji, je odgovorila:

“To je dovoljeno, vendar ved-
krat zadevajo ob neprijetnosti,
kar pa ne prepretuje jugoslo-
vanskim oficirjem, da ne bi
kljub temu nadaljevali prizade-
vanja v tej smeri. Po taboris¢ih
je dolo¢eno Stevilo ljudi, ki raz-
seljencem ne dovoljujejo, da bi
prisostvovali predavanjem zvez-
nih oficirjev. S svojo strani
Unra doslej ni imela dovolj pro-
pagandnega gradiva, s katerim
bi lahko podprla svoja poroéila
o razmerah v Jugoslaviji, Po-
trebnih bi bilo mnogo veé fil-
mov, Casopisov in drugega pro-
pagandnega gradiva. Prepri¢ana
sem, da bi Jugoslovani, ki so po
Unrinih taboris¢ih v Neméiji,
ziveli mnogo bolje doma kakor
tamkaj.”

Na vpraSanje, kaj so zavezni-

odgovorila:

“Na konferenci meseca aprila
je bil izdan naért, po katerem
naj bi se te osebe nastanile v
posebnih taboris¢ih. To je nov

obrazlozZila novinarjem svoje pr-

skala, V Jugoslaviji imam po-
polno svobodo gibanja in lahko
obis¢em in vidim vse, kar me
zanima,”

Glede repatriiranja Jugoslo-
vanov, ki so e ostali v Neméiji,
je gospoditna Feder izrazila
mnenje, da bi posebna misija ju-
goslovanskega Rdeéega kriZa na
kraju samem lahko mnogo pri-
spevala k pravilni ureditvi te za-
deve.

Ob koncu je sporoéila, da si bo
po vrnitvi v Neméijo prizadeva-
la, da bi vtise s svojega potova-
nja po Jugoslaviji z ustno in
pismeno propagando prenesla
med naSe razseljence,

RAZNI 1IZUMI 1Z
PREJSNJEGA STOLETJA

(Nadaljevanje z 2. strani)

dno nova industrijska podjetja,
je stopil stroj tudi v sluzbo po-
ljedelstva. Leta 1850 je bil iz-
popolnjeni parni plug, ki se pa
ni udomacil po nasih krajih,
kjer pa so bile kmalu vpeljane
modernejSe slamoreznice, ¢istil-
nice, mlatilnice, razni stroji za
mlekarne in drugi.

Vazne iznajdbe in izpremembe
do se dogodile v preteklem sto-
letju tudi v pogledu zdravstva.
Odkrili so bili razni bacili, po-
vzrocitelji nevarnih bolezni
(malarije, kolere, davice itd.),
ki jih je kakor koze mogode
zdraviti s primernimi serumi.
Cesto nepogresljiv pripomotek
za zdravniSko ugotovitev daje
pregled z Roentgenovimi Zarki
(1893). Poleg starih rastlinskih
se uveljavl{ajo nova zdravila in

Zastopniki

“Enakopravnosti”

*
Za st. clairsko okroZje:
JOHN RENKO
1016 E. 76th St.

*

Za collinoodsko in euclidsko
' okroije:

JOHN STEBLAJ
775 East 236 St.
KEnmore 8034

*

Za newburiko okrozje:
FRANK RENKO
11101 Revere Ave.

DIamond 8029

TEKOM CASA,

ko se zobozdravnik Dr, J. V.
Zupnik nahaja na St. Clair
Ave, in E. 62 St., je okrog 25
drugih zobozdravnikov v tej
naselbini prakticiralo in se
izselilo, do¢im se dr. Zupnik
Se vedno nahaja na svojem
mestu.

Ako vam je nemogole priti
v dotiko z vasim zobozdravni-
kom, vam bo Dr. Zupnik iz-
vriil vsa morebitna popravila
na njih delu in ga-nadomestil
z novim, Vam ni treba imeti
doloenega dogovora,

Njegov naslov je

DR. J. V. ZUPNIK

6131 ST. CLAIR AVE,

vogal E. 62nd St.; vhod samo
na E. 62 St,

Urad je odprt od 9.30 zj. do
8. zv,
Tel.: EN 5013

Ska vojaska oblastva podvzela, !
da bi se prepreéil teror nasprot- |
nikov repatriacije nad ljudmi v |
tabdriscih, je gospodiéna Feder

Oblak Moer

kemiéni zdravilni preparati, ka-
kor so kinin (1820), jod (1820),
pepsin (1855), saharin (1878), ko-
kain (1884), antipirin (1884), Ze-
lodéna sesalka (1860), steriliza-
cija mleka (1886), zdravljenje
ran s karbolno kislino (1867).

Tudi pri orozju in drugi vo-
jaSki opremi so bili vazni izumi,
Leta 1851 je voja$tvo dobilo sa-
mokres namesto stare piStole, in
v istem dasu so izboljSali tudi
topove, a koncem stoletja so iz-
nasli Ze,brzostrelne topove, Leta
1867 je bila izdelana mitraljeza,
in izpopolnile so se tudi puske ki
se sedaj ne baSejo veé od spre-
daj ,nego se polnijo od zadaj
(leta 1863 Mauserce, leta 1878
Mannlicherca), in uvajali so se
poskusi s brezdimnim smodni-
kom. Bojne ladje so dobile okle-
pe, leta 1872 je bil izdelan prvi
torpedni Coln, deset let kasneje
pa prva uporabna podmornica.
V zadetku tega stoletja so prisle
strojne puske, in prisla so tudi
letala, ki so bile tekom prve sve-
tovne vojne ter v povojnih letih
tako izpopolnjene, da so danes
najbolj uéinkovito bojno sred-
stvo. Letala so pa danes tudi eno
najbolj vainih prometnih sred-
stev,

Novice iz Jugoslavije

Letos bo prezivelo poéitnice
v pocitnigkih domovih CO Enot-
nih sindikatov 11,500. delaveev.
Lani so bili odprti Sele trije zve-
zni pocitniski domovi, kjer je
prezivelo poéitnice 1235 delay-
cev in nameSéencev. Letos bo
odprtih osem pocitnigkih domov.
Za letoSnja investicijska dela je
bilo dolo¢eno nad 30 milijonov
din. in sicer za velika domova
ob Ohridskem jezeru, Makedo-
niji in Boratkem jezeru v Bo-
sni. Med petletko bo porabljeno
okrog 250 milijonov din za de-
lavske poéitniske domove.

¥
Strojno traktorska postaja v

‘Brezicah opravila svojo nalogo

deset dni pred rokom.—Sklenila
je pogodbo za oranje 2400ha
zemlje. Traktoristi so bili zelo
pozrtvovalni ter so orali podne-
vi in ponot¢i. Tako se jim je po-
srecilo, da so kondali delo deset
dni pred rokom. V teh desetih
dneh so pa zorali $e vso zemljo,
ki je kmetje doslej niso mogli
obdelati,

Narodajte, $irite in ditajte
“Enakopravnost!”

0000900000000 000000000000000004

-ZAVAROVALNINO

proti -
ognju, tatvini, avtomobilskim ~
nesrecam, itd.
preskrbi

Janko N. Rogelj
6208 SCHADE AVE.
Poklidite:

ENdicott 0718

300 W. Center St.

» &
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Bill Sitter in

BAS

Y Bar |

, Anaheim, Calif.

V SREDISCU ORANZNE DEZELE
28 milj od Los Angeles
L] %

na Route 101

-

Cocktails - pivo - Zganje
lzvrstna hrana

PRIJAZNO SE PRIPOROCAMO PRIJATELJEM
IN ZNANCEM TER OBISKOVALCEM V
CALIFORNIJI, ZA OBISK

L J

Lastnika:

Chas. Lusin

bivsa Clevelandéana

vencev, bi moral

 V vsaki slovenski druZini, ki se

zanima za napredek in razvoj Slo-

a dohajati

Se priporota, da ga pokli¢e-
te vsak ¢as, podnevi'ali po-
noti. Delo garantirano in hi-
tra postrezba. Obrnite se z
vsem zaupanjem na vaSega
starega znanca

moment v refevanju problema
Jrazseljenih oseb.” |
Vradajoé¢ se znova na svoje
vtise iz naSe drZave, je dodala:
“Najve¢ji vtis je napravila na-
me odlo¢nost s katero vasi 1jud-

What would $1,000 to $2,000 have
meant fo you at age 18 when You
came face to face with the problem
of fitting yourself for a business,
profession or trade? Many young-
%ters, whose parents 10 years 280
egan to put aside a little each
week for the purchase of U. S. Sav-
ings Bonds, have the advantage of

Ce zivi oskrbovanec v kaki
ustanovi za socialno skrbstvo,
opravlja dolznosti skrbnika vod-
Jja te ustanove. Ce pa ima tak
oskrbovanec premoZenje, mu
lahko skrbstveni organ postavi

- Enakopravnost

Zanimivo in poduéno é&tivo

’ & - ol . .
. s Bonds, S of : je ne premagujejo samo svojih riljubliene povesti
“ o can siast fodnn "t‘%its}?ﬁ:naiﬂg;:g posebnega skrbnika za to premo- . =%=| |osebnih teZav, ampak tudi teza- John Oblaka B P

& LGl Boys and sirls who will | Zenje, ¢e je to potrebno. | | DRSRERhE USED FATZ— | | ve svojih bliznjih, Tukaj je ljud- 1146 East 61 Street -

Ve have the extra power in the race for | Postavitev pod skrbnistvo se BUTCHER 2 stvo zadovoljnej$e kakor v vseh HE 2730

; Sl - succoss: U. S, Treasury Rerert™™ izrede z odlodbo izvr¥ilnega od- drugih drzavah, ki sem jih obi-
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JOHN GALSWORTHY

TEMNI CVET:

ROMAN

Sisbestessiet it bies
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(Nadaljevanje)

Pozneje je pripovedoval vso
stvar Mrs. Ercottovi. “Kostan-
jevec, ki mi ga je obisel Tabor,
je nazadnje izmaknil — ni mo-
gel po klancu navzdol — saj
sem vedel na prvi pogled, da ne
bo mogel. Ampak dete je uZiva-
lo. 8koda, da te ni bilo tam,
draga moja!” O svojem globo-
kem razmisljanju in da je videl
mladega Lennana, ni zinil, za-
kaj domov grede ga je zaskodil
grd sum. Ali jo je navsezadnje
fant videl in se mu je posretilo
priti v gnedi pri vratih do nje?

Stirinajsto poglavje

Tisto njeno ‘pismo je v Len-

nanu podnetilo plamen, kot ga
ni doslej Se ni¢ podnetilo. Po-
svetnost! Ali je posvetno, lju-
biti kot on? Ce je, note biti za
ves svet drugaden nego posve-
ten. Ko ga je bral, ga je tako
pretreslo, da je prekoradil Ru-
bikon in zaZgal ladje za seboj.
Ni¢ ve¢ se mu ni prikazoval
bledi strah — viteS8ko Cescenje.
Zdaj je vedel, da ne more kar
hipoma prenehati. Ker ga je
prosila, je zdaj kajpada Se ne
sme posetiti, Kadar pa se zo-
pet sestane Z njo, se bo boril na
Zivljenje in smrt; misel, da se
mu bi ona kanila izmuzniti, je
preneznosna, Pa saj tega ne mo-
re hoteti! Tako kruta ne more
biti! Ah, saj nazadnje pride —
mora priti k njemu! Saj bi dal
z veseljem svet, Zivljenje samo,
za njeno ljubezen!
- Po tem sklepu je bil celo spet
sposoben za delo; in ves ta to-
rek je modeliral povefan pre-
osnutek podobe fantastiénega
bika, ki jo je zamislil, ko ga je
polkovnik ostavil na gricu nad
Beaulieujem. Delal jo je z ne-
kakim zlobnim veseljem. V tem
stvoru je hotel izraziti duha
lastnine, ki lo¢i njo od njega. In
medtem ko so mu prsti ugneta-
li ilovico, mu je bilo, kakor da
stiska Cramierja za vrat. In
vendar zdaj, ko se je odlotil,
da mu jo &e le mogode preotme,
ni bilo v njem'ved istega so-
vrastva. Navsezadnje jo tudi
ta moZ ljubi in si ne more po-
magati, ako se nji gabi; in ne
more pomagati, da ukrepa po
volji Z njo vso, s telesom in du-
So!

Junij je prisijal s tako ne-
besko sinjino, da je niti london-
ska mrkota in prav nista mo-
gla skaliti. Na vsakem trgu, v
vsakem parku, na vsaki krpici
zelenja je kipelo Zivljenje in
petje ptic, zibajotih se na veji-
cah. Lajnam na cestah se ni
vet toZilo po jugu; v senci pod
drevjem so Ze posedali zaljub-
ljenci.

Ostati doma, kadar ni delal,
mu je bila naravnost muka; saj
brati ni mogel, in minilo ga je
vse zanimanje za mala razbur-
jenja, zabave, posle, ki izpolnju-
jejo Zivljenje normalnega ¢lo-
veka.- Vse zunanje stvari kakor
da so odpale, usahnile, ostala
mu je samo neka notranja ubra-
nost, neko duSevno stanje.

Kadar je bede lezal, je mi-
- slil na preteklost, in ta mu ni
pomenila ni¢ — to vrofe dustvo
v njem jo je vso razrahljalo in
razpriilo. Res, ta obéutek, da se
je lo¢il od vsega, je bil tako
krepak, da ni mogel niti verjeti,
da je doZivel, kar mu je Se osta-
lo v spominu. Vsa njegova dusa
je bila samo Se eno samo Zgode
hrepenenje — ni¢ drugega.

Biti zunaj, zlasti med drey-
jem, je bila edina uteha.

In tisti veler je dolgo sedel
pod veliko lipo na gricku nad
serpentingkim ribnikom, Prav
lahna sapica je hlidela, ravno

|

Se dosti, da je budila.plaho Ze-
petanje. Kaj, ¢e so se moski in
Zenske, ko so preZiveli svoje vi-
harno Zivljenje, spremenili v
drevje! Kaj, ¢e razprostira kdo,
ki je gorel in trpel, zdaj nad
njim ta z listjem prepreZeni
mir — to sinje ¢rno senco pod
zvezdami? Ali so pa nemara
zvezde duSe moskih in Zensk,
ki 80 za vetno usle ljubezni in
hrepenenju? Odlomil je z lipe
vejico in si potegnil %Z njo Cez
obraz. Ni bila $e v cvetu, ven-
dar je diSala sveZe po limonah
celo tu v Londonu. Da more
vsaj za trenutek ostaviti svoje
srce in pocivati z drevijem in
zvezdami!

Drugo jutro ni bilo pisma od
nje, in hitro mu je presla zmoz-
nost za delo. Ta dan so bile
dirke. Sklenil je, da jih pojde
gledat. Mogode bo ona tam. Pa
tudi ¢e je ne ho, bi se utegnil
med ljudmi in konji nekoliko
razvedriti. Zagledal jo je v
ograjku, Se preden ga je zasa-
¢ilo bistro polkovnikovo oko; v
gnjeti je stopil za njo, in uspe-
lo mu je, da se ji je dotaknil
roke in ji zaSepetal: “Jutri v
Nacijonalni Galeriji, ob Stirih
— pri Bakhu in Arijadni. Ka-
kor je Bog v nebesih!” Njena
orokavitena roka je njegovo
krepko stisnila, in izginila je.
On je stal v ograjku, tako sre-
¢en, da skoraj dihati ni mogel.

Ko je prihodnji dan d&akal
pred tisto sliko, jo je ¢udoma
gledal. Zdelo se mu je, kot da je
njegova lastna strast poveli¢a-
na v temneéem, z zvezdami
oventanem nebu in v ofeh hoga,
ki skade iz voza. Ali se on v du-
hu ne poganja vedno tako proti
nji? Minute so tekle, nje pa ni
bilo. Kajnajstori, ako je ne bo?
Gotovo bo umrl od razolara-
nja in obupa . . . Malo izkusnje
je 8e imel, kako Zilavo je &loves-
ko srce; kako ga Zivlijenje zme-
lje in stare, in vendar Se dalje
bije . . . Tedaj jo je zagledal,
kako prihaja, odkoder je ne bi
bil pri¢akoval,

Molée sta stopala proti mir-
nim dvoranam, kjer so viseli
Turnerjevi akvareli. Nihle ra-
zen dveh Francozov in starega
paznika ju ni opazoval, ko sta
Sla poéasi mimo tistih sli¢ic, do-
kler nista prisla do zadnje stene
in je mogel zaceti, ne da bi ga
bil kdo videl ali sliSal.

Vse, kar ji je hotel povedati
in kar si je bil tako skrbno se-
stavil, se mu je razbeZalo; osta-
le so samo pro3nje brez zveze,
Zivljenje brez nje da ni Zivlje-
nje da ni Zivljenje; in da ima-
ta za ljubezen samo eno Zivlje-
nje — samo eno poletje. Vse da
je temno, kjer ni nje — Se sa-
mo sonce da je temno. Bolje
umreti nego da bi Zivela tako
krivo, strto Zivljenje, vsak za-

se. Bolje pri tej pri¢i umreti ne-
go da bi zivela tako drugi brez
drugega, koprnela in koprnela
in gledala, kako se oba mudita.
In vse to — ¢emu? To da ga
tira v blaznost, da ga ubija, ko
mora misliti na tega moza, ki
se je dotika, ko vendar ve, da
ga ona samo sovrazi, To sramo-
ti vse moske; da ne more biti
prav, take reci podpirati. Prise-
ga, kadar je izginil iz nje duh,
da je samo prazna vera; da je
greh, tratiti svoje Zivljenje za-
radi take stvari. Druzbi — to
sama ve, mora vedeti — je sa-
mo do oblik, do vnanjosti, Pa
tudi — kaj to, kaj misli druz-
ba? Druzba nima duse, nima
srca, niCesar. In ¢e kdo pravi,
da se morata Zrtvovati drugim
na ljubo, zato da bosta poveca-
la srefo na svetu, paé¢ tudi ona
dobro ve, da velja to samo, ¢e
je ljubezen lahkomiselna in se-
biéna; ne pa, ¢e se dva tako
ljubita, kot onadva, iz vsega sr-
ca in iz vse duSe, tako da hi
vsako minuto drugi za drugega
umrla, tako da enemu brez dru-
gega sploh nobena stvar ni¢ ne
pomeni. Zivi dusi da ne bi ko-
ristilo, ako onadva umorita svo-
jo ljubezen in vso sreo svoje-
ga Zivljenje; ako bi nekako da-
lje Zivela kot dva Ziva mrtve-
ca. Tudi ¢e bi bilo kriviéno, on
da rajsi zagreSi to krivieco in
prevzame posledice! Toda to ni,
to ne more biti krivi¢no, ko ta-
ko ljubita!

In ves ¢as, ko je bruhal te
prosnje, so mu o¢i iskale in is-
kale po njenem obrazu. Iz nje
pa ni bilo spraviti drugega ne-
go: “Ne vem — nemorem redi
— ko bi le vedela!” In nato je
umolknil, zadet v sree:; dokler
ni, na kak njen pogled ali do-
tik, iznova bruhnil: “Saj me
ljubis — ljubi$ me; kaj potem
vse drugo?”

In tako je 8lo nenehoma in
nenehoma tisti poletni popol-
dan v prazni dvorani, ki je bila
namenjena za vse kaj drugega,
kjer sta bila tista dva Franco-
za ‘'preobzirna in stari paznik
prezaspan, da bi bili prisli bli-
zu. Naposled se je vse to strni-
lo v eno samo gorede, preudar-
jeno vprasanje:

“Kaj je — kaj je, kar te pla-
éi ?ll .

Toda tudi na to je dobil ne-
prestano en edini Zalosten od-
govor, ki ga je pobijal s svojo
usodno enozvoénostjo.

“Ne vem — ne morem pove-
dati.”

Stra%no se je bilo e dalje bo-
riti zoper ta skrivnostni, temni,
nedosegljivi odpor; zoper ta ne-
istiniti dvom in strah, ki sta
prav zaradi neizraZenosti posta-
la tudi njemu istinita. Ako bi
mu vsaj mogla povedati, ¢esa
se boji! Siromastvo to ne more
biti — to ni nji podobno — po-
leg tega ima on dovolj za oba.
To ne more biti izguba socijal-

nega stalis¢a, ki je nji samo zo-|f]

prno breme! Gotovo ni strah,
da bi jo on nehal Ijubiti! Kaj je
torej? Za boZ;, voljo — kaj?
Jutri — mu je rekla ze prej
— pojde sama v svojo hiSo ob
Temzi; ali ne bi Sla namestu tja
zdaj, Se to minuto k njemu? In
odrinila bosta — 8e nocoj to

no¢ — nazaj na jug, kjer je za-
cvetela njuna ljubezen. In zo-

m—_g‘.

/

d—

SLOVENSKA
KUHARICA

NOVA KNJIGA S KUHINJSKIMI RECEPTI,
sestavljena po Ivanki Zakrajsek v New Yorku [{|

JE NAPRODAJ V URADU

“ENAKOPRAVNOSTI”

CENA KNJIGI $5

pet: “Ne morem! Ne vem —
treba mi je ¢asa!” In vendar ji
je sijala v ofeh tista zasanja-
na Jué ljubezni. Kako se le mo-
re upirati in, omahovati? A bil
je ves izmuden, zato ni vet pro-
sil; celo protivil se ni, ko je re-
kla: “Zdaj moras iti; mene pa
pusti domov! Pisala ti bom. Ne-
mara bom kmalu vedela.,” Pro-
sil jo je, nato jo je enkrat po
ljubil; potem je stopil naglo mi-
mo starega paznika po stopni-
cah navzgor in ven.

Petnajsto poglavje
Domov je priSel ves utrujen,
vendar ne ¢isto obupan. Storil
je, kar je mogel, ni uspel —
vendar je tlela v njem Se ved-
no nepremagljiva nada strast-
nega zaljubljenca . .. Prav ta-
ko bi lahko poskusil v bujnem
Jjuniju zatreti poletju utripanje
srca; zabraniti cvetlicam tem-
ne¢e barve, ali krilatemu Ziv-
ljenju dremotno brencanje, ka-
Kor zadusiti takemu zaljubljen-
cu trdno vero v izpolnitev . . .
Legel je na zofo in ostal
dolgo ¢isto miren s &elom, pri-
tisnjenim na steno. Volja se mu
je Zze zalela zbirati za nov na-
skok. Hvala Bogu, da gre od
Cramierja, da gre tja, kjer jo

svoje golobe. Noben zakon, no-
bena bojazen, niti njen ukaz ne
more ustaviti njegove domislji-
je, da si je ne bi klical noé in
dan pred ofi. Samo zapreti mu
jih je treba, in Ze je pred njim.

Velkrat ponovljeno zvonje-
nje ga je nazadnje dvignilo, da
je stopil k vratom. K njemu je
priSel Robert Cramier. Ko ga je
Lennan zagledal, se je umakni-
lo vse njegovo mrtvilo jekleni
neupogljivosti. Ka ga je prine-
slo? Mari je vohunil za svojo
Zeno? Staro veselje do prete-
pastva ga je prevzelo. Cramier
je mogole petnajst let starejsi
od njega, zato je pa velji, tez-
ji, obilnej§i. Torej so pogoji
precej enaki!

"“Vstopite, prosim!” je rekel.

“Hvala.” :

Iz glasu je zvenelo isto roga-
nje, kot v nedeljo; in Lennana
je preblisnilo, da Cramier misli,
da najde tu svojo Zeno. Ako je

je v fantaziji gledal, kako krmi|

to res mislil, se ni izdal niti z
enim nepristojnim pogledom po
sobi. Vstopil je s svojim pre-
misljenim korakom, lahkim in
proznim za takega orjaka.

“Tukaj torej,” je dejal, “pro-‘
izvajate svoje mojstrovine! Ste
dovrsili kaj velikega, kar ste
se vrnili?”

(Dalje prihodnjic) ‘
V “Enakopravnosti” dobite

vedno sveie dnevne novice o do-
godkih po svetu in doma!

Vlada je vrnila
premogovnike
zasebnim lastnikom

Schwellenbach poskusa
odvrniti nevarnost stavke

WASHINGTON, 30. junija —
Danes je vlada vrnila privatnim
lastnikom 2,500 mehkih premo-
govnikov, katere je obratovala
13 mesecev.

Pri¢akuje se, da bo vsled ne-
uspeha, da se stvori novo po-
godbo, izbruhnila nova stavka
premogarjev takoj po 10-dnev-
nem “prazniku,” ki se bo kon-
¢al z 8. julijem., Lastniki bodo
morali sedaj, ko je vladna kon-
trola premogovnikov konéana,

sami skleniti pogodbo s premo- |-

garji, in ¢ée ne bodo uspeli do 8.
julija, bedo premogarji ostali
doma.

Vlada je izrodila premogovni-
ke lastnikom v istem stanju kot
jih je sprejela, namre¢—prazne.

Edino uradno zvezo s premo-
govniki bo imel delavski tajnik
Lewis B. Schwellenbach, ki bo
poskusal posredovati za novo
pogodbo med obratovalei in ‘pre-
mogarji.

Vlada je zasegla premogovni-
ke pred 13 meseci, in sicer po
brezuspeSnem poizkusu, da pre-
kine stavko, ki se je pricela 1.
aprila leta 1946. Teden dni po-
zneje je John L. Lewis podpisal
pogodbo z notranjim tajnikom
Julius A. Krugom, s katero so

premogarji pricel delati za vla-
do.

CLEVELAND CUSTOM GUN SHOP

1065 IVANHOE ROAD
Izdelovalci izvrsinih pusk — Re-Blueing & Restocking

Odprto imamo samo zvecer od 6.30 do 10.

JOHN R

ZANESLJIVO ZAVAROVALNINO

proti OGNJU—NEVIHTAM—AVTO POSKODBAM,
ITD., poklidite

v uradu EAST SHORE REALTY CO.—778 E. 185 St.
na uradu: IV 6561 — na domu: KE 3662

0ZANCE

bo upostevati.

Ce vam 'Enakopravnost' uga-
ja, naroéite jo za poskusnjo vase-
mu prijatelju in znancu. Ce imate
kaka priporoéila za izboligavo ¢ti-
va, sporocite ga in skusalo se ga

ENAKOPRAVYNOST
6231 St. Clair Ave.
. Cleveland 3, Ohio

Premogovniki so sedaj zaprti,
ker imajo premogarji svoj “10-
dnevni praznik,” ki se je zadel
kot protest proti novi proti-de-
lavski postavi.

Dela za moske

(=2 ————
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YARD MAN
DELO V SKLADISCU LESA
Izurjenost ni potrebna.
Plata od ure poleg bonusa.
AMERICAN BOX CO.,
1300 W, 3 St, — MA 4221

Zenske

Prijazna zena, ki zeli dober dom,

Zza druzbo Zenski in njenim otro-
kom. Zglasite se po 3. uri popoldne.
SU 1627.

--- e w e

Dela za

Stenografka za sploino pisarnigko
delo. Majhen urad. Prednost. z
znanjem knjigovodstva. MA 8775.

STENOGRAFKA

Jzvrstna prilika za izurjeno osebo

z znanjem knjigovodstva, 5-dni te-
densko. Tedenska pla¢a in platane
potitnice. Na zapadni strani. Prilika
za napredovanje.
MA 5639

STENOGRAPHERS

Interesting work with analysis
records, financial statements and
letters. Good chance for advance-
ment. 5 day week. Salary.

MR, SWANSON
EN 5401

OPERATORICE ZA SIVALNE
STROJE
za izdelovanje obleke za deklice.
Visoka plafa od komada; prijetno
delo. Potitnice s plato in zdrav-
stvena zavarovalnina.
KAREN SUE TOGS
1426 W, 3 Sti., soba 516

HISNA OPRAVILA

20 do 30 let stara;

navadna kuha; na zapadni strani
mesta,

Dobra plata.
Pokli¢ite ED 1783

IZURJENA ZENSKA ZA
DELO V RESTAVRACIJI

Plata od ure. Priporotila.
Zglasite se osebno.
JOE’'S DINER
4955 Pearl Rd.

Klerkinja - tipkarica
IZKUSNJA NI POTREBNA
24 let stara ali manj.

Izvrstna prilika za napredek.

5 dni tedensko. Prijetne razmere,
Tedenska placa.

CARLING'S

9400 QUINCY
CE 1000

ey o o

Posluga

7 LA

PREPROGE .— TAPETE
SCISTIMO IN POPRAVIMO
Tofna in zadovoljiva postrezba
po izurjenih delaveih. Na vasemu
domu ali v na8i izdelovalnici.
BUCKEYE CARPET CO.
4059 Hough Ave.

ODDAJTE VASE
NAROCILO SEDAJ!
CEV IN DIMNIK

SEISCEN PO

“YACUUMU"

$4 do $§

PostreZba Sirom mesta

FA 6516

Zemljisca

E, 109 St., juino od St. Clair Ave.

v fari sv. Alojzija; 7 sob za 1
druz. — $12,100. — Hans - Jusek -
Weed & Co., CE 7211,

RE 0150 — EX 4367 — RE 0234

National Heating Co.

LAKEWOOD—2 DRUZINI
Blizu Hilliard, Madison, Harding-
Madison 3ol. 5 sob, 2 spalnici, ba-
krene cevi za vrofo vodo. GaraZe.
$12,800. '

MR. SEIDMAN — LA 5024

6 SOB, POLOVICA ZIDANA,
polovica “shingle,” “china_cabi-
net,” omare za knjige, ognjiste, 2
por¢a, Za hitro prodajo, Mr, Stark,
ob vecerih AC 4035,
C. O. FRICK CoO.
15523 Detroit Ave., LA 70086

NAPRODAJ JE HISA S

7 SOBAMI

2 garaZi, velika lota, kokosnjak.
V dobrem stanju. Cena $12,000. Po-
klitite KE 0069 ali se zglasite na

|| 21550 Ivan Ave,

T Ty

Dela za moske

Ty

San

ZA VZPOSTAVLJENJE
FORNEZOV

Izurjeni, Placa $125 tedensko.
INTERNATIONAL HEATING CO.
GA 6274

MOSKI

ZA POPRAVILA NA OGRODJIH
AVTOV IN ZA BARVANJE
AVTOV.

Samo izurjeni delavei.
Enostavna placa. — KE 1200

ZIDARJI

Unijski. Smith Rd., juZno od
Brookpark Rd.

HADLOCK-KRILL CO. |

Postrezéek za skladisce s
priljago

Zmozen, zanesljiv, trezen. Med
45 in 55 let starosti. Tedenska pla-
ta. Zglasite se osebno. HOTEL
STATLER CHECKROOM, med 9.
zj. in 1. pop.

© e —

Nujno potrebujem
2 BARVARJA

Enega preddelavca in '§
enega vajenca.

Poklicite kadarkoli: FA 2745

Delikatesna trgovina naprodaj —
Pivo in vino za na dom. Dober
promet., Zmerna cena. CE 9776.

TICK OPERATORICA
izurjena, ali dekle, ki zna delati na
posebnemu Sivalnemu stroju, da se
izuti za Tick operatorico. Unijska
plada, prijetne delovne razmere,

IDEAL BEDDING & MFG. CO,
4046 Superior Ave.

VETERAN IN ZENA

ISCETA STANOVANJE
S 34 ALI 5 SOBAMI
Prosi se, da poklitete

JOSEPH BRATUSH—-IV 7770

VASI CEVLIJI

BODO ZGLEDALI KOT NOVI,
ako jih oddaste v popravilo zane-
sljivemu é&evljarju, ki vedno izvrii
prvovrsino delo,

Frank Marzlikar

16131 ST. CLAIR AVE.

JOHN ZULICH INSURANCE
AGENCY
18115 Neff Rd., IV 4221
Se priporotamo rojakom za
naklonjenost za vsakovrstno za-
varovalnino,

Dekleta in Zene!

Priporo¢am vam, da si iz-
berete in naroite vaso fino
1947-48 zimsko STERLING
suknjo, Suit ali Fur Coat se-
daj, direkino iz tovarne, po
najnizjih cenah v Clevelandu
na WILL-CALL.

Ne odlafajte, ker sedaj je naj- )

boljia izbera, Prosimo, pokli¢ite
me, da vas peljem v tovarno,

BENNO B. LEUSTIG

1034 ADDISON RD.
ENdicott 3426 ali ENdicott 2920

Dr. "Carniola Hive"
st. 493 T. M.

Uradnice drustva “CARNIO-

‘| LA HIVE” 3t, 493 T. M. za leto

1947 so sledede:

Predsednica Josephine Stwan;
podpredsednica Christine Gla-
van; bivia predsednica Mary
Bolta, duhovna voditeljica Ma-
ry Tekaucic; zapisnikarica in
bolniska tajnica Julia Brezovar;

finantna tajnica Pauline Debe-

vec, 1110 E. 72 St.,, EN. 8254;
vratarica Pauline Zigman;
spremljevalka Mary Mahne;
straznica Mary Petschauer;
nadzornice: Frances Taviar,
Jean Paik in Ursula Unetig,

Seje se vrijo vsako prvo sre-
do v mesecu v SND,

Asesment mora biti pladan do
zadnjega dne v mesecu. Pobira
se na seji in vsakega 25, v me-
secu, :

Bolne ¢lanice se naj javijo pri

Mrs. Julia Brezovar, 1173 E.

60 St., EN 4758.




